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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wenn Sie Ihren Wasserkocher benutzen, befolgen Sie unbedingt nach-
stehende Sicherheitshinweise:

1.Lesen Sie die Hinweise sorgfaltig, auch wenn Sie das Gerat bereits
kennen.

2.Seien Sie besonders aufmerksam, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern benutzt wird.

3.Bevor Sie den Wasserkocher anschliel3en, prifen Sie, ob die Span-
nung, die auf der Unterseite des Gerates angegeben ist, der
Anschlussspannung in Ihrem Stromnetz entspricht. Wenn dies nicht der
Fall ist, benachrichtigen Sie Ihren Handler und benutzen Sie das Gerat
nicht.

4. Wenn das Gerat nicht benutzt wird, sollte es ausgeschaltet und vom
Netz getrennt sein.

5.Fullen Sie das Gerat nicht tGber die MAX-Markierung hinaus, da
kochendes Wasser herausspritzen kann. Die MAX-Markierung befindet
sich an der Wasserstandanzeige.

6.Benutzen bzw. platzieren Sie das Gerat (oder Teile des Gerats) nicht
auf oder in der Nahe von heilden Oberflachen (z. B. Gas-, Elektroherd,
beheizter Ofen).

7.Lassen Sie das Netzkabel nicht Uber Kanten hangen und es nicht mit
heilen Oberflachen in Berihrung kommen.

8.Ziehen Sie niemals am Netzkabel, sondern immer direkt am Stecker,
wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen wollen. Benutzen
Sie das Kabel nicht, um das Gerat zu ziehen, zu tragen oder aufzuhan-
gen.

9.Wenn die Netzleitung, der Netzstecker oder das Gerat oder Teile
davon beschadigt werden, darf der Wasserkocher nicht verwendet
werden. Vermeiden Sie das BerUhren von heil3en Oberflachen des
Wasserkochers. Benutzen Sie die dafiir vorgesehenen Griffe und Schal-
ter.

10.Um Dampfschaden zu vermeiden, platzieren Sie das Gerat mit der
Ausgussoffnung von Wanden bzw. Schranken abgewandt.

11.Bei Benutzung auf Holzmdbeln verwenden Sie einen Untersetzer, um
das Holz vor Schaden zu schitzen.

12.Um Verbrihungen vorzubeugen, vergewissern Sie sich vor der
Benutzung, dass der Deckel richtig aufliegt.

13.Verbrihungen konnen auftreten, wenn der Deckel wahrend des
Aufheizvorgangs geodffnet wird. Achten Sie stets darauf, dass der Deckel

fest geschlossen ist. o
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14.Der Deckel wird hei — Vorsicht beim Offnen und SchlieRen. 15.Be-
handeln Sie den Wasserkocher sehr vorsichtig, wenn er mit

heiRem Wasser gefillt ist. Heben Sie den Wasserkocher nie am Deckel
an, sondern verwenden Sie hierzu den Giriff.

16.Schalten Sie den Wasserkocher nicht ein, wenn er leer ist.
17.Tauchen Sie den Wasserkocher bzw. den Sockel nie in Flussigkeit,
um Stromschlage zu vermeiden.

18.Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven und / oder
leicht entflammbaren Dampfen.

19.Der Wasserkocher sollte nicht am Stromnetz angeschlossen bleiben,
wenn die Raumtemperatur auf Minusgrade fallen kénnte. Bei Tempera-
turen unter 0°C kann sich das automatische Thermostat einschalten und
den Heizvorgang einleiten.

20.Verwenden Sie das Gerat ausschliel3lich zum Erhitzen von kaltem
Wasser. Andere FlUssigkeiten oder Nahrung verschmutzen das Innere.
21.Dieses Gerat ist ausschlieRlich gemal den Anweisungen in dieser
Anleitung einzusetzen.

22.Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

23.Bewahren Sie das Gerat und seine Schnur aus der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

24 Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

25.Nicht den Deckel 6ffnen, wahrend das Wasser kocht.

26.Dieses Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und ahnlichen
Anwendungen geeignet, wie z.B.:

-Personalkiche, in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebun-
gen;

-Fur Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;
-Fruhstlckspensionen
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Detailbeschreibung

1 — Deckel 5 — Reisebecher

2 — Griff zum Offnen 6 — Betriebsleuchte
3 — Ein-/Ausschalter 7 — Kontrollleuchte
4 — Handgriff 8 - Tassen
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Bedienungsanleitung

1.Fillen Sie den Wasserkocher vor der ersten Benutzung bis zur
MAX-Markierung mit sauberem Wasser und bringen Sie dies
zum Kochen, indem Sie den Schalter betatigen. GielRen Sie
das Wasser aus und wiederholen Sie den Vorgang.

2.Fillen Sie so viel Wasser ein, wie Sie benétigen. Befillen Sie
das Gerét nicht Uber die MAX-Markierung hinaus, da sonst
heiRes Wasser austreten kdnnte. Der Deckel lasst sich Giber
den Griff 6ffnen. SchlieRen Sie den Deckel nach dem
Beflllen, da sich das Gerat sonst nicht automatisch
abschaltet.

3.Flllen Sie mindestens 0.2 | Wasser bis zur MIN-Markierung ein.

4.Fullen Sie nicht mehr ein, als bis zur MAX-Markierung

5.Das Gerét ist mit einer Sicherheits-Abschaltautomatik
ausgestattet, die eine Uberhitzung verhindert, Sie schaltet
sich ein, wenn sich zu wenig Wasser im Wasserkocher
befindet. Stellen Sie immer sicher, dass das Gerat bis zur
MIN-Markierung (6) gefillt ist. Wenn Sich die
Sicherheitsunterbrechung eingeschaltet hat, schalten Sie
das Gerat aus und lassen es 5 bis 10 Minuten abkiihlen.
Beflillen Sie es dann erneut mit Wasser und schalten Sie es
ein. Der Wasserkocher wird das Wasser zum Kochen
bringen und abschalten wie gewdhnlich.

6.Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose und
schalten Sie das Gerat am Schalter ein. Die Kontrolllampe
leuchtet auf

7.Wenn das Wasser kocht, schaltet sich der Wasserkocher
automatisch ab. Nachdem der Wasserkocher ca. 15 bis 20
Sekunden abgekdhlt ist, kann das Wasser mittels des
Schalters erneut zum Kochen gebracht werden. Wahrend
dieser Abkiihlphase sollte der Schalter jedoch nicht betatigt
werden, da dies das Gerat beschadigen kann.

8.Wenn Sie das Wasser nicht erneut zum Kochen bringen wollen,
schalten Sie die Stromzufuhr aus.

9.Der Wasserkocher kann zu jeder Zeit ausgeschaltet werden,
entweder indem Sie den Schalter driicken oder die
Stromzufuhr Unterbrechen.

Pflegehinweise
Reinigen Sie die AuRenwande lhres Wasserkochers mit einem

weichen, feuchten Tuch oder Schwamm. Hartnackige Flecken
kénnen mittels eines milden Flussigreinigers entfernt werden.
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Verwenden Sie keine rauen Schwamme oder Pulver. Tauchen Sie
den Wasserkocher niemals im Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

Von Zeit zu Zeit — je nach der Beschaffenheit Ihres Leitungswassers
— bilden sich Kalkablagerungen, hauptsachlich am Heizelement,
welche die Heizkraft verringern. Die Starke der Ablagerungen (und
somit auch die Haufigkeit des Entkalkens) ist abhangig vom
Hartegrad des Wassers und wie haufig der Wasserkocher benutzt
wird.

Kalk ist nicht gesundheitsschadigend. Gelangt es jedoch in lhre
Getranke konnen diese, einen Leicht pulverigen Beigeschmack
haben. Deshalb sollte der Wasserkocher wie unten beschrieben
regelmafig entkalkt werden.

Entkalken

Entkalken Sie den Wasserkocher regelmafig; bei normaler
Benutzung mindestens zweimal jahrlich.
1.Fullen Sie das Gerat bis zur MAX-Markierung mit einem Teil
Essig und zwei Teilen Wasser. Schalten Sie das Gerat ein
und warten Sie, bis es automatisch abschaltet.
2.Belassen Sie die Mischung tiber Nacht im Gerat.
3.GieRen Sie die Mischung am nachsten Morgen weg.
4.Fullen Sie das Gerat bis zur MAX-Markierung mit frischem
Wasser und bringen Sie es zum Kochen.
5.GieRen Sie das abgekochte Wasser aus, um alle Kalk- und
Essigreste zu entfernen.
- Spllen Sie das innere des Gerats mit sauberem Wasser aus.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Das Produkt muss per Gesetz zur
Entsorgung an einer Sammelstelle fir
Elektroaltgerate abgegeben werden, um
eine umweltgerechte Entsorgung zu
gewabhrleisten. Informationen erhalten Sie
bei Ihrer Stadt & Gemeindeverwaltung.
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Czajnik podrézny
F-HTS027

INSTRUKCJA OBSLUGI
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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Podczas uzycia czajnika elektrycznego nalezy koniecznie przestrzegac¢
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa:

1.Nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki, nawet jesli to urzgdzenie jest
juz Panstwu znane.

2.Nalezy zachowaé szczegolng ostroznosc, jesli urzagdzenie jest uzy-
wane w poblizu dzieci.

3.Przed podtgczeniem czajnika elektrycznego sprawdzi¢, czy napiecie
podane na spodzie urzgdzenia odpowiada napieciu zasilania istniejgcej
sieci elektrycznej. Jesli tak nie jest, nalezy powiadomi¢ sprzedawce i nie
uzywac urzgdzenia.

4.Jesli urzgdzenie nie jest uzywane, powinno by¢ wytgczone i odtgczone
od sieci elektrycznej.

5.Nie napetnia¢ urzgdzenia ponad oznaczenie MAX, poniewaz gotujgca
sie woda moze wyprysngc. Oznaczenie MAX znajduje sie na wskazniku
poziomu wody.

6.Nie uzywac ani nie umieszcza¢ urzgdzenia (lub czesci urzgdzenia) na
gorgcych powierzchniach lub w ich poblizu (np. kuchenka gazowa,
elektryczna, nagrzany piekarnik).

7.Nie pozostawiac¢ kabla sieciowego wiszgcego nad krawedziami i nie
dopuszczac do jego kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

8.Nigdy nie ciagngc¢ za kabel sieciowy, lecz zawsze bezposrednio za
wtyczke, jesli chce sie wyjg¢ wtyczke sieciowg z gniazdka. Nie uzywac
kabla, aby ciggngé, nosic lub zawiesi¢ urzagdzenie.

9.Jesli przewdd sieciowy, wtyczka sieciowa, urzadzenie lub jego czesci
sg uszkodzone, nie wolno uzywac czajnika elektrycznego. Unikac
dotykania gorgcych powierzchni czajnika elektrycznego. W tym celu
uzywac przewidzianych do tego uchwytéw i przetgcznikow.

10.Aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych przez pare, umiescic
urzgdzenie tak, aby otwoér do wylewania byt odwrécony od scian lub
szafek.

11.W przypadku uzywania na drewnianych meblach nalezy uzy¢ podst-
awki, aby chroni¢ drewno przed uszkodzeniem.

12.Aby zapobiec poparzeniu, przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze
pokrywa jest prawidtowo zatozona.

13.W przypadku otwarcia pokrywy podczas podgrzewania moze dojsc
do poparzenia. Zawsze zwraca¢ uwage na to, aby pokrywa byta dobrze
zamknieta.
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14.Pokrywa nagrzewa sie — ostroznie przy otwieraniu i zamykaniu.
15.Nalezy bardzo ostroznie obchodzi¢ sie z czajnikiem elektrycznym,
jesli jest on napetniony gorgcg wodag. Nigdy nie podnosic czajnika elek-
trycznego za pokrywe, w tym celu uzywac uchwytu.

16.Nie wytaczac czajnika elektrycznego, jesli jest pusty.

17.Nigdy nie zanurza¢ czajnika elektrycznego lub cokotu w cieczy, aby
unikng¢ porazenia prgdem.

18.Nie uzywacé urzgdzenia w poblizu wybuchowych i / lub

tatwopalnych oparow.

19.Nie nalezy pozostawiac czajnika elektrycznego podtgczonego do
sieci elektrycznej, gdy temperatura w pomieszczeniu moze spasc¢ do
temperatur ujemnych. W temperaturze ponizej 0°C termostat automatyc-
zny moze sie wtgczyC¢ i uruchomi¢ proces podgrzewania.

20.Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie do podgrzewania zimnej wody.
Inne ciecze lub pozywienie zabrudzg wnetrze.

21.To urzgdzenie mozna stosowac wytgcznie zgodnie z zaleceniami
niniejszej instrukcji.

22 .Niniejsze urzgdzenia mogg byc¢ stosowane przez dzieci, ktére
ukonczyty co najmniej 8. rok zycia oraz osoby z ograniczonymi zdolnos-
ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub nie posiadajgcymi
doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli bedg one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub zostang poinstruowane, w
jaki sposob urzgdzenie ma by¢ uzytkowane i zrozumiejg zagrozenia z
tym zwigzane. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja realizowana przez uzytkownika nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

23.Przechowywac urzgdzenie i jego kabel poza zasiegiem dzieci ponizej
8 lat.

24 . Jesli przewdd przytgczeniowy tego urzgdzenia jest uszkodzony, musi
zosta€ wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby unikngé niebezpieczenstwa.

25.Nie otwieraC pokrywy podczas gotowania sie wody.

26.To urzadzenie nadaje sie do uzytku w gospodarstwie domowym i do
podobnych zastosowan, jak np.:

-kuchnia dla personelu, w sklepach, biurach lub innym

srodowisku pracy;

-dla klientow w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych;

-w miejscach noclegowych oferujgcych sniadania
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Opis szczegoétowy

5 — Kubek podrézny
2 — Uchwyt do otwierania 6 — Kontrolka pracy

1 — Pokrywa

7 — Lampka kontrolna

3 — Wiacznik/wytgcznik
8 - Filizanki

4 — Uchwyt
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Instrukcja obstugi

1.Przed pierwszym uzyciem napetni¢ czajnik wodg do
oznaczenia MAX czystg wodg i doprowadzi¢ jg do
gotowania poprzez uruchomienie wigcznika. Wyla¢ wode i
powtorzy¢ proces.

2.Napetni¢ czajnik potrzebng iloscig wody. Nie napetniac¢
urzadzenia ponad oznaczenie MAX, poniewaz gotujgca sie
woda moze wyprysngc¢. Pokrywe otwiera sie za pomocg
uchwytu. Zamkng¢ pokrywe po napetnieniu, poniewaz w
innym razie urzagdzenie nie wylgczy sie automatycznie.

3.Napehi¢ co najmniej 0,2 litra wody do poziomu MIN.

4.Nie nalewac wiecej wody niz do oznaczenia MAX.

5.Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry zapobiega jego przegrzaniu sie.
Wytgcznik aktywuje sie wowczas, jesli w czajniku
elektrycznym jest za mato wody. Zawsze upewniac¢ sig, ze
urzgdzenie jest wypetnione wodg do poziomu oznaczenia
MIN (6). Po wtgczeniu sige wytgcznika bezpieczenstwa
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ je do ostygnigcia
przez 5 do 10 minut. Nastepnie ponownie napetnic je wodg i
wigczy¢. Czajnik elektryczny doprowadzi wode do wrzenia i
wytgczy sie jak dotychczas.

6.Wiozy¢ wtyczke sieciowg do uziemionego gniazdka i wigczy¢
urzgdzenie przetgcznikiem. Zapali sie lampka kontrolna.

7.Jesli woda sie gotuje, czajnik elektryczny wylgczy sie
automatycznie. Po ostygnieciu czajnika elektrycznego po ok.
15 do 20 sekundach wode mozna ponownie doprowadzi¢ do
wrzenia, uzywajac przycisku. Podczas tej fazy schtadzania
przetacznika nie powinno sie jednak uruchamiaé, poniewaz
moze to uszkodzi¢ urzgdzenie.

8.Jesli nie chce sie ponownie doprowadzaé wody do gotowania,
przerwac doptyw pradu.

9.Czajnik elektryczny mozna wytgczy¢ w kazdej chwili,
naciskajgc przycisk lub przerywajgc doptyw pradu.

Wskazoéwki dotyczace pielegnacji

Czyscic scianki wewnetrzne czajnika elektrycznego miekka, wilgotng
Sciereczka lub ggbkg. Uporczywe plamy mozna usuwaé za pomocg
tagodnego srodka czyszczgcego w plynie. Nie uzywac szorstkich
gabek ani proszku. Nigdy nie zanurzaé czajnika elektrycznego w
wodzie lub innych cieczach.
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Od czasu do czasu, w zalezno$ci od whasciwosci wody z kranu,
powstaje osad z kamienia, gtéwnie na ptycie grzejnej, ktére
ograniczajg moc grzewczg. Nasilenie osadu (i tym samym
czestotliwo$¢ odkamieniania) jest zalezna od stopnia twardosci wody
i od tego, jak czesto jest uzywany czajnik elektryczny.

Kamien nie jest szkodliwy dla zdrowia. Jesli jednak dostanie sie do
napojow, mogg one nabrac lekko proszkowego posmaku. Dlatego

odkamienia¢ czajnik elektryczny nalezy regularnie odkamienia¢ w

sposéb opisany ponizej.

Odkamienianie

Czajnik elektryczny nalezy regularnie odkamienia¢. Przy normalnym
uzyciu przynajmniej dwa razy do roku.
1.Napetni¢ urzgdzenie do oznaczenia MAX jedng czescig octu i
dwiema czesciami wody. Wytgczy¢ urzadzenie i odczekad,
az wylgczy sie automatycznie.
2.Pozostawi¢ mieszanke na noc w urzgdzeniu.
3.Nastepnego dnia rano wyla¢ mieszanke.
4 Napetni¢ urzgdzenie do oznaczenia MAX $wiezg wodg i
doprowadzi¢ jg do wrzenia.
5.Wyla¢ przegotowang wode, aby usung¢ wszystkie resztki
kamienia i octu.
- Wyptuka¢ wnetrze urzgdzenia czystg woda.

Prawidtowa utylizacja tego produktu

Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢ do
punktu zbiodrki urzgdzen elektrycznych w celu
utylizacji, aby zapewni¢ utylizacje w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Informacje dostepne u
lokalnych wtadz miejskich i gminnych.
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Cestovni rychlovarna konvice
F-HTS027

NAVOD K POUZITI
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Pfi pouzivani rychlovarné konvice dodrzujte nasledujici bezpecnostni

pokyny:

1.Peclivé si preCtéte pokyny i kdyz uz pfistroj znate.

2.Budte obzvlasté pozorni, pokud se pfistroj pouziva v blizkosti déti.
3.Pfed pfipojenim rychlovarné konvice zkontrolujte, jestli napéti uvedené
na spodni strané pfistroje odpovida pfipojovacimu napéti ve vasi elek-
trické siti. Pokud tomu tak neni, upozornéte na to svého prodejce a
pristroj nepouzivejte.

4.Pokud se pfistroj nepouziva, mél by byt vypnuty a odpojeny od elek-
tricke sité.

5.Nenapliujte pfistroj nad znacku MAX, protoze by mohlo dochazet k
vystfikovani vafici vody. Znacka MAX se nachazi na ukazateli hladiny
vody.

6.Nepouzivejte resp. neumistujte pfistroj (nebo jeho dily) na horké
povrchy ani do jejich blizkosti (napf. na plynové, elektrické plotny,
vyhfivané trouby).

7.Nenechavejte sitovy kabel viset pfes okraje a zabrante jeho kontaktu s
horkymi povrchy.

8.Pfi vytahovani sitové zastrcky ze zasuvky nikdy netahejte za sitovy
kabel, ale vzdy jen za zastrCku. Nepouzivejte kabel k tahani, pfenaseni
nebo zavésSovani pfistroje.

9.Pokud jsou sitovy kabel, sitova zastrCka nebo pfistroj anebo jejich dily
poskozené, nesmi se rychlovarna konvice pouZzivat.

Nedotykejte se horkych povrchl rychlovarné konvice. Pouzivejte k tomu
ur¢ené rukojeti a vypinac.

10.Abyste zabranili poSkozeni parou, stavte pfistroj vylevkou smérem od
stén nebo skrinék.

11.Pfi pouziti na dfevéném nabytku pouzijte podlozku, ktera chrani
dfevo pred poSkozenim.

12.Abyste zabranili opafeni, ujistéte se pfed pouzitim, Zze viko spravné
doseda.

13.Pokud se béhem ohfevu otevie viko, muze dojit k opareni. Dbejte na
to, aby bylo viko vzdy pevné zaviené.

14.Viko je horké - opatrné pfi jeho otvirani a zavirani.

15.S rychlovarnou konvici naplnénou horkou vodou zachazejte velmi
opatrné. Nikdy nezvedejte konvici za viko, ale pouzijte rukojet.
16.Nezapinejte prazdnou rychlovarnou konvici.

17.Neponofujte rychlovarnou konvici ani jeji podstavec do kapaliny, aby
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nedoslo k zasahu elektrickym proudem.

18.Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vybusnych a/nebo vysoce vznétlivych
vyparu.

19.Rychlovarna konvice by neméla zUstat pfipojena k elektrické siti,
pokud by teplota v mistnosti mohla klesnout na teploty pod bodem
mrazu. P¥i teplotach pod 0 °C muze automaticky termostat zapnout a
zahdjit ohfev.

20.Pouzivejte pfistroj jen k ohfevu studené vody. Jiné tekutiny nebo
potraviny znecCistuji vnitfek.

21.Tento pfistroj se smi pouzivat jen v souladu s pokyny uvedenymi v
tomto navodu.

22 .Tento pfistroj je vhodny k pouzivani détmi od 8 let a osobami s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
chybéjicimi zkuSenostmi resp. znalostmi jen tehdy, pokud zUstanou pod
dohledem nebo obdrzely instrukce k bezpeénému pouZzivani vyrobku a
rozumi moznym ohrozenim pfi jeho pouzivani. Déti si s pfistrojem nesmi
hrat. Déti nesmi provadét Cisténi a uzivatelskou udrzbu bez dohledu.
23.Uchovaveijte pfistroj a jeho kabel mimo dosah déti ve stafi do 8 let.
24 Pokud je pfivodni kabel tohoto pfistroje poSkozeny, musi ho vyménit
vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se predeslo ohrozeni.

25.Béhem vareni vody viko neotvirat.

26.Tento pfistroj je vhodny pro pouziti v domacnosti a podobnych
provozech, jako jsou napf.:

-zameéstnanecké kuchyné, obchody, kancelafe a jiné pracovni prostory
-hotely, motely a dal8i ubytovaci zafizeni

-penziony se snidani
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Podrobny popis

1 - Viko 5 — Cestovni poharek
2 — Rukojet pro otevirani 6 — Kontrolka provozu
3 — Vypina¢ 7 — Konvice
4 — Rukojet 8 - Poharky
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Navod k pouziti

1.Pfed prvnim pouzitim napliite rychlovarnou konvici Cistou
vodou az po znacku MAX a pfivedte ji stisknutim vypinace
do varu. Vodu vylijte a postup opakuijte.

2.Naplnujte jen tolik vody, kolik potfebujete. Nenaplfiujte pfistroj
nad znacku MAX; jinak by mohla vytékat horka voda. Viko
Ize otevfit rukojeti. Po naplnéni zaviete viko, jinak se pfistroj
automaticky nevypne.

3.Naplrite nejméné 0,2 | vody az po znacku MIN.

4 Nenapliujte vice, nez po znacku MAX

5.P¥istroj je vybaveny funkci automatického bezpecnostniho
vypinani, ktera zabraruje pfehfati a aktivuje se, kdyZ je v
konvici mélo vody. Zajistéte, aby byl pfistroj vZdy naplnény
az po znacku MIN (6). Pokud se zapUsobila funkce
bezpecnostniho vypinani, vypnéte pfistroj a nechte ho 5 az
10 minut vychladnout. Potom pfistroj znovu naplfte vodou a
zapnéte ho. Rychlovarna konvice pfivede vodu do varu a
vypne se jako obvykle.

6.Zastréte sitovou zastréku do uzemnéné zasuvky a zapnéte
pfistroj vypinaem. Kontrolka se rozsviti

7.Po pfivedeni vody do varu se rychlovarna konvice automaticky
vypne. Po vychladnuti rychlovarné konvice za cca 15 az 20
vtefin Ize vodu opét pfivést do varu stisknutim vypinace.
Béhem chladnuti by se vypina¢ nemél pouzivat, mohlo by
dojit k posSkozeni pfistroje.

8.Pokud nechcete vodu znovu pfivést do varu, vypnéte privod
proudu.

9.Rychlovarnou konvici Ize kdykoli vypnout stisknutim vypinace
nebo prerusenim pfivodu elektrického proudu.

Pokyny k oSetrovani:

Vnéjsi stény rychlovarné konvice Cistéte mékkym vihkym hadrem
nebo houbou. Odolné skvrny Ize odstranit slabym tekutym Cisticim
prostfedkem. Nepouzivejte hrubé houbicky ani prasky. Rychlovarnou
konvici nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin.

Cas od &asu se - v zavislosti na kvalit& vodovodni vody - tvofi
vapenaté usazeniny, pfedevSim na topném elementu, které snizuji
vykon ohfivani. Mnozstvi usazenin (a tim i Cetnost odstrafiovani
vodniho kamene) zavisi na tvrdosti vody a na tom, jak ¢asto se
rychlovarna konvice pouziva.
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Véapenaté usazeniny nejsou zdravi Skodlivé. Pokud se vSak dostanou
do napoju, mohou mit napoje lehce mouénatou prichut. Proto je tfeba
rychlovarnou konvici pravidelné odvapriovat, jak je nize popsano.

Odvapnovani

Rychlovarnou konvici pravidelné odvapriujte; pfi béZném pouzivani
nejméné dvakrat roéné.
1.Naplnite pfistroj az po znacku MAX jednim dilem octa a dvéma
dily vody. Zapnéte pfistroj a poCkejte, az se automaticky
vypne.
2.Roztok nechte v pfistroji pfes noc.
3.Druhy den rano roztok vylijte.
4.Naplrite pfistroj Cerstvou vodou az po znacku MAX a pfivedte ji
do varu.
5.Vylijte pfevafenou vodu, abyste odstranili vSechny zbytky
vapenatych usazenin a octa.
- Vyplachnéte vnitfek pfistroje Cistou vodou.

Spravna likvidace tohoto vyrobku

Vyrobek se musi podle zakona odstranit do odpadu
prostiednictvim sbérny elektrickych pfistrojl, aby byla
zajisténa jeho ekologicka likvidace. Informace obdrzite u
spravy Vaseho mésta & obce.
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Potovalni grelnik vode
F-HTS027

NAVODILA ZA UPORABO
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI
Pri uporabi grelnika vode obvezno upos$tevajte naslednje varnostne
napotke:

1.Pozorno preberite napotke, tudi ¢e Ze poznate napravo.

2.Bodite Se posebej pozorni, €e napravo uporabljate v blizini otrok.
3.Preden prikljuCite grelnik vode, preverite, ali napetost, navedena na
spodnji strani naprave, ustreza prikljucni napetosti vaSega elektricnega
omrezja. Ce ni tako, obvestite svojega trgovca in ne uporabljajte
naprave.

4.Kadar naprave ne uporabljate, mora biti odklopljena z omrezja.
5.Naprave ne napolnite prek oznake MAX, saj lahko vrela voda brizga
ven. Oznaka MAX je na prikazu ravni vode.

6.Naprave (ali dele naprave) ne uporabljajte oziroma postavljajte na
vroCe povrsine (npr. plinski, elektri¢ni Stedilnik, segreto pecico) ali v
njihovo blizino.

7.0mrezni kabel ne sme viseti prek robov in priti v stik z vro€imi povrsin-
ami.

8.Nikoli ne vlecite za omrezni kabel, ampak vedno primite vti¢, kadar
Zelite omrezni vti€ izvleci iz vti€nice. Kabla ne uporabljajte za vleCenje,
nosSenje ali obesanje naprave.

9.Ce je omrezna napeljava, omrezni vti€ ali kateri del naprave poSkodo-
van, grelnika vode ne smete uporabljati. Izogibajte se stiku z vro€imi
povrSinami grelnika vode. Uporabljajte za to predvidene rocCaje in stikala.
10.Za prepreCevanje poskodb zaradi pare postavite napravo z izlivalno
odprtino stran od sten oziroma omaric.

11.Pri uporabi na lesenem pohistvu uporabljajte podstavek, da zascitite
les pred poskodbami.

12.Za prepreCevanje oparin se pred uporabo prepricajte, ali pokrov
pravilno nalega.

13.Do oparin lahko pride, ¢e odprete pokrov med postopkom segrevan-
ja. Vedno pazite, da bo pokrov trdno zaprt.

14.Pokrov se segreje — previdno pri odpiranju in zapiranju.

15.Z grelnikom vode ravnaijte zelo previdno, kadar je napolnjen z vro¢o
vodo. Grelnika vode nikoli ne dvigujte za pokrov, ampak uporabite ro¢a;.
16.Grelnika vode ne vklopite, ¢e je prazen.

17.Grelnika vode oziroma podstavka nikoli ne potapljajte v tekoc€ino, da
boste preprecili elektricni udar.

18.Naprave ne uporabljajte v blizini eksplozivnih in/ali lahko vnetljivih
hlapov.
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19.Grelnika vode ne smete pustiti prikljuéenega na elektricno omrezje,
Ce lahko temperatura v prostoru pade na negativno temperaturo. Pri
temperaturah pod 0 °C se lahko vklopi samodejni termostat in za¢ne s
postopkom segrevanja.

20.Napravo uporabljajte izkljuéno za segrevanje mrzle vode. Druga
tekocCina ali zivila umazejo notranjost.

21.To napravo uporabljajte izklju¢no skladno z navodili v teh navodilih za
uporabo.

22.To napravo smejo uporabljati otroci od 8 let naprej in osebe z ome-
jenimi fizi€nimi, Cutilnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe s poman-
jkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali Ce so bile poucene o
varni uporabi naprave in nevarnostih, ki izhajajo iz nje. Otroci se ne
smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati €iS€enja in
uporabniSkega vzdrZzevanja.

23.Hranite napravo in kabel nedosegljiva otrokom, mlajsSim od 8 let.

24 .Ce se priklju¢na napeljava te naprave poskoduje, jo mora zamenijati
proizvajalec, njegova sluzba za stranke ali podobno usposobljena
oseba, da se preprecijo nevarnosti.

25.Med vrenjem vode ne odpirajte pokrova.

26.Ta naprava je primerna za uporabo v gospodinjstvu in podobno rabo,
npr.:

—v kuhinjah za osebje v poslovalnicah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

—s strani gostov v hotelih, motelih in drugih nastanitvah;

—Vv penzionih.
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Podroben opis

5 — Potovalni vré
6 — Lucka za delovanje

3 — Stikalo za vklop/izklop 7 — Kontrolna lu¢ka

1 — Pokrov
2 — Ro€aj za odpiranje

4 — Rocaj 8 — Skodelice
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Navodila za uporabo

1.Pred prvo uporabo napolnite grelnik vode do oznake MAX's
Cisto vodo in jo zavrite, tako da uporabite stikalo. 1zlijte vodo
in ponovite postopek.

2.Dolijte toliko vode, kot jo potrebujete. Naprave ne napolnite
prek oznake MAX, saj lahko izstopa vro€a voda. Pokrov
lahko odprete prek rocaja. Po polnjenju zaprite pokrov, sicer
se naprava ne bo samodejno izklopila.

3.Dolijte vsaj 0,2 | vode do oznake MIN.

4. Ne dolijte ve¢ vode kot do oznake MAX.

5.Naprava je opremljena z varnostno izklopno avtomatiko, ki
preprecuje pregrevanje. Ta se vklopi, ¢e je v grelniku vode
premalo vode. Vedno poskrbite, da bo naprava napolnjena
do oznake MIN (6). Ce se je vklopila varnostna prekinitev,
izklopite napravo in po¢akajte od 5 do 10 minut, da se ohladi.
Nato jo znova napolnite z vodo in vklopite. Grelnik vode bo
nato zavrel vodo in se kot obi¢ajno izklopil.

6.Vklopite omrezni vti€ v ozemljeno vticnico in vklopite napravo s
stikalom. Kontrolna lu¢ka zasveti.

7.Ko voda zavre, se grelnik vode samodejno izklopi. Ko se je
grelnik vode pribl. 15 do 20 sekund ohlajal, lahko vodo prek
stikala znova zavrete. Med to fazo ohlajanja vseeno ne
smete pritisniti stikala, saj lahko to S8koduje naprauvi.

8.Ce vode ne Zelite znova zavreti, odklopite elektriéno napajanje.

9.Grelnik vode lahko kadar koli izklopite, tako da uporabite
stikalo ali pa prekinete elektricno napajanje.

Napotki za nego

Zunanije povrsine grelnika vode Cistite z mehko, vlazno krpo ali
gobico. Trdovratne madeze lahko odstranite s pomocjo blagega
tekoCega Cistila. Ne uporabljajte grobih gobic ali praskov. Grelnika
vode nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Obcasno — glede na sestavo vaSe vode iz vodovoda — pride do
kopi€enja vodnega kamna, ve€inoma na grelnem elementu, kar
zmanjSuje moc segrevanja. Debelina nakopi¢enega vodnega kamna
(in s tem tudi pogostost odstranjevanja vodnega kamna) je odvisna
od stopnje trdote vode in kako pogosto uporabljate grelnik vode.
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Vodni kamen ni $kodljiv za zdravje. Ce pride v vase napitke, lahko
imajo ti rahlo praskast priokus. Zato je treba iz grelnika vode redno
odstranjevati vodni kamen, kot je opisano spodaj.

Odstranjevanje vodnega kamna

Redno odstranjujte vodni kamen iz grelnika vode; pri obi€ajni uporabi
vsaj dvakrat letno.
1.Napolnite napravo do oznake MAX z enim delezem kisa in
dvema delezema vode. Vklopite napravo in poCakajte, da se
samodejno izklopi.
2.MeSanico pustite v napravi ¢ez noc.
3.Naslednje jutro izlijte meSanico.
4.Napravo napolnite do oznake MAX s svezZo vodo in jo zavrite.
5.1zlijte zavrelo vodo, da odstranite ostanke vodnega kamna in
kisa.
- Splaknite notranjost naprave s €isto vodo.

Pravilno odstranjevanje izdelka

V skladu z zakonom je treba izdelek oddati na zbirnem
mestu za odpadne elektri€ne naprave, da se zagotovi
okolju prijazna predelava. Ve¢ informacij prejmete pri
mestni in ob¢inski upravi.
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Cestovna kanvica
F-HTS027

NAVOD NA OBSLUHU
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Pri pouzivani varnej kanvice bezpodmienecne reSpektujte nasledovné
bezpecCnostné pokyny:

1.Pokyny si precitajte dosledne aj napriek tomu, ze tento pristroj uz
poznate.

2.Mimoriadne pozorni budte vtedy, ak pristroj pouzivate v blizkosti deti.
3.Skér ako varnu kanvicu pripojite do siete skontrolujte, €i napatie uve-
dené na spodnej strane pristroja zodpoveda napatiu v sieti. Ak nie,
informujte predajcu a pristroj nepouzite.

4.Ked pristroj nepouzivate, vypnite ho a zastrCku vytiahnite z elektrickej
zasuvky. )

5.Kanvicu nenaplhajte vodou nad znacku MAX, vriaca voda by mohla
vystreknut. Znatka MAX sa nachadza v okienku so stupnicou.
6.Kanvicu (alebo jej Casti) nepouzivajte, resp. neodkladajte na horuce
povrchy alebo do ich blizkosti (napr. plynové alebo elektrické sporaky,
zohriate pece).

7.Sietovy kabel nenechavaijte visiet nad hranami a dajte pozor, aby sa
nedotykal horuceho povrchu.

8.Pri vytahovani zastrcky z elektrickej zasuvky nikdy netahajte za
sietovy kabel, ale vZdy uchopte zastrcku. Kanvicu neposuvajte tahanim
za kabel, neprenasajte ju uchopenim za kabel, ani ju neveSajte za kabel.
9.Varnu kanvicu nepouzivajte, ak sa poskodi kabel, zastrCka, kanvica
alebo jej Casti. Horuceho povrchu varnej kanvice sa nedotykajte. PouZzi-
vajte na tento ucel uréené rucky a vypinac.

10.Aby sa neposkodili okolité predmety horucou parou, kanvicu ulozZte
tak, aby bol otvor odvrateny od stien resp. skrin.

11.Ked kanvicu pouzivate na drevenom nabytku, podlozte pod fu pod-
loZku, aby sa neposkodilo drevo.

12.Pred pouzitim kanvice sa uistite, Ci je uzaver spravne zatvoreny, v
opacnom pripade sa mdzete obarit'.

13.0barit’ sa mbzete, ak uzaver otvorite poCas zohrievania vody.

Vzdy dbajte na to, aby bol uzaver zatvoreny.

14.Uzaver sa zohreje — pozor pri otvarani a zatvarani.

15.S varnou kanvicou naplnenou horucou vodou manipulujte zvIast
opatrne. Kanvicu nikdy nenadvihujte uchopenim za uzaver, vzdy ju
uchopte za rukovat.

16.Varnu kanvicu nezapinajte, ak je prazdna.

17.Varnu kanvicu resp. podstavec nikdy neponarajte do kvapalin, mohol
by vas zasiahnut elektricky prud.
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18.Pristroj nepouZivajte v blizkosti vybudnych a/alebo fahko

19.Grelnika vode ne smete pustiti priklju¢enega na elektricno omrezje,
Ce lahko temperatura v prostoru pade na negativno temperaturo. Pri
temperaturah pod 0 °C se lahko vklopi samodejni termostat in za¢ne s
postopkom segrevanja.

20.Napravo uporabljajte izkljuéno za segrevanje mrzle vode. Druga
tekocCina ali Zivila umaZzejo notranjost.

21.To napravo uporabljajte izklju¢no skladno z navodili v teh navodilih za
uporabo.

22.To napravo smejo uporabljati otroci od 8 let naprej in osebe z ome-
jenimi fizi€nimi, Cutilnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe s poman-
jkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali Ce so bile pou€ene o
varni uporabi naprave in nevarnostih, ki izhajajo iz nje. Otroci se ne
smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati ¢iS€enja in
uporabniskega vzdrzevanja.

23.Hranite napravo in kabel nedosegljiva otrokom, mlajSim od 8 let.

24 .Ce se prikljuéna napeljava te naprave poskoduje, jo mora zamenijati
proizvajalec, njegova sluzba za stranke ali podobno usposobljena
oseba, da se preprecijo nevarnosti.

25.Med vrenjem vode ne odpirajte pokrova.

26.Ta naprava je primerna za uporabo v gospodinjstvu in podobno rabo,
npr.:

—v kuhinjah za osebje v poslovalnicah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

—s strani gostov v hotelih, motelih in drugih nastanitvanh;

—v penzionih.
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Detailny popis

5 — cestovny pohar

1 — uzaver

2 — rukovat na otvaranie 6 — kontrolka
3 — vypina¢ Zap/Vyp 7 — kontrolka
8 — Salky

4 — rukovat
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Navod na obsluhu

1.Varnu kanvicu pred prvym pouZzitim naplrite Cistou vodou az po
znacku MAX; stlate vypinac a tuto prevarte. Vodu vylejte a
postup zopakujte.

2.Do kanvice napustite tolko vody, kolko potrebujete. Kanvicu
nenaplihiajte vodou nad znagku MAX, vriaca voda by mohla
vystreknut. Uzaver otvorite pomocou rukovate. Uzaver
zatvorte po naplneni kanvice, kanvica by sa inak
automaticky nevypla.

3.Napustite minimalne 0,2 | vody po znac¢ku MIN.

4.Hladina vody nesmie prekrocit znacku MAX.

5.Pristroj je vybaveny automatickym bezpe&nostnym vypinanim,
ktoré zabrani prehriatiu, automatika zareaguje, ked sa vo
varnej kanvici nachadza mélo vody. Pri plneni kanvice dajte
vzdy pozor, aby vySka hladiny dosiahla znacku MIN (6). Ked
sa bezpecnostné prerusenie zaktivuje, pristroj vypnite a
nechajte ho na 5 az 10 minut vychladnut. Potom ho znova
napliite vodou a zapnite ho. Varna kanvica za¢ne zohrievat
vodu a vypne sa ako obyc¢ajne.

6.Z4stréku zapojte do uzemnene;j elektrickej zasuvky a stlacte
vypinag. Kontrolka sa rozsvieti.

7.Ked voda zovrie, varna kanvica sa automaticky vypne. Ked
varna kanvica po cca 15 az 20 sekundach vychladne, stlacte
vypina¢ a voda sa mdze znova zohrievat. Pocas tejto
ochladzovacej fazy vypina¢ uz ale nestlacajte, inak by sa
mohol poskodit’ pristroj.

8.Ak uz nechcete zohriat vodu, kanvicu odpojte od privodu pradu.

9.Varnu kanvicu mézete kedykolvek vypnut bud stlatenim
vypinaca alebo odpojenim od privodu prudu.

Pokyny na oSetrovanie

Vonkajsi povrch varnej kanvice Cistite makkou, vihkou handri¢kou
alebo Spongiou. Usadené flaky odstrante pomocou neagresivneho
tekutého Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte drsné Spongie ani
prasky. Varnu kanvicu nikdy neponarajte do vody ani do inych
kvapalin.

V kanvici sa méze ob¢as usadzovat vapnik — v zavislosti od
vlastnosti vodovodnej vody — hlavne na vyhrevnom telese, tieto
usadeniny potom znizuju intenzitu ohrevu. Hrdbka usadenin (a tym aj
intervaly dekalcifikacie) zavisia od stupna tvrdosti vody a od miery
pouzivania varnej kanvice.
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Véapnik nie je zdraviu 8kodlivy. Ak sa vS8ak dostane do napoja, napoj
mdzZe ziskat mierne praskovu prichut. Varna kanvica by sa preto
mala pravidelne dekalcifikovat' podla tychto pokynov.

Dekalcifikacia

Varnu kanvicu pravidelne dekalcifikujte; v pripade bezného
pouzivania minimalne dvakrat roCne.
1.Kanvicu napliite po znacku MAX roztokom pozostavajuceho z
jedného dielu octu a dvoch dielov vody. Kanvicu zapnite a
pockajte, pokial sa automaticky nevypne.
2.Roztok ponechajte v kanvici cez noc.
3.Réano roztok vylejte.
4.Kanvicu napliite po znacku MAX &erstvou vodou a nechajte ju
zovriet.
5.Prevarenu vodu vylejte, tym odstranite zvySky vapnika a octu.
- Vnutro kanvice oplachnite Cistou vodou.

Korektna likvidacia produktu

Produkt odovzdajte v zmysle zékona do zberne na zber
elektrospotrebicov, tak bude zaru€ena jeho ekologicka
likvidacia. Informacie dostanete na sprave Vasho mesta a
na obecnom urade.
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